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Applicable & Feature function

1. Thank you for purchasing ISHAKO Game Controller.

2. This gamepad works with P-4/Pro/Slim, P-3/PC and iOS , Android Device.
3. This game controller has built in double vibration motors, speaker, touch pad, 6-axis, smart light bar, share
button functions,RGB lighting effects, lighting modes are divided into four types:

- 7-color gradient mode

« 7-color breathing mode

« Blinking mode

- Single-color constant light mode
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How to register/pair the controller?

To a USB port on the PS4 console
USB cable (supplied with the PS4 system)

HINT
For the details about using the controller, refer to
the user's guide of the PS4 console.

Pair the controller for PS4 Console with BT

1. The first time you use the controller, or use the controller on another PS4 system, please perform device
registration/ pairing. Connect the controller with the PS4 console via USB cable to complete device

registration.

2. After first time connected, it will automatically connect to the PS4 console.

3. When multiple SK P415 controllers are connected to the PS4 console, each player has a different

controller light color

Pair the controller for PS4 Console and PC with Cable

1. Directly use the USB cable to connect the controller to the PC/PS4 console USB interface, the PC and

PS4 console will automatically recognize, the PC is successfully connected to the display name:

Wireless Controller.
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Pair the controller for PC Windows with BT

1. Need to make sure that the PC device has Bluetooth capability and that the Bluetooth function is working
properly. Press and hold the "SHARE" and "SK Home" buttons on the controller for 5 seconds, the
controller enters BT pairing mode.

2. The LED indicator on the top of the controller is white with fast double flashing

3. The BT name on PC Windows is: Wireless Controller, select the BT device to connect on PC Windows.

Pair the controller for i0S/Android Device with BT
1. Press and hold the "SHARE" and "SK Home" buttons on the controller for 5 seconds, the controller enters
BT pairing mode.

2. The LED indicator on the top of the controller is white with fast double flashing

3. The BT name on Android Device is: Wireless Controller, select the BT device to connect on iOS and Android
device.

RGB Li g Mode Adjustment

Press “SHARE” and “OPTIONS" click to change mode; Press and hold the "SHARE" and "OPTIONS" buttons for
five seconds to turn off turn off the light effect, RGB Lighting modes are divided into four types:
- 7-Color gradient mode: By red-orange-yellow-green-cyan-blue-violet different light gradient

- 7-Color breathing mode: By green-red-yellow-cyan-pink-blue-violet circular breathing

- Blinking mode: By green - red - yellow - green - pink - blue - purple single light flashing back and forth
jumping

- Single-color constant light mode: Consists of green-red-yellow-cyan-pink-blue-violet, in single color
constant, Press and hold SHARE + right stick to adjust the color up and down in the single-color constant light
mode.

Electrical Parameters:

Input power rating: DC 5V, 500mA

Battery type: Built-in rechargeable Lithium-lon battery
Voltage: DC3.7V

Battery capacity: 1000 mAh

Operating temperature: 5°C-35°C (41°F- 95°F)

Weight: Approx. 200 g (7.0 0z)

Design and specifications are subject to change without notice.

How to turn on/off?

The controller will start when you press the HOME button or connect to computer by USB cable. If it cannot stop
working after a long time, please plug the USB cable in computer then pull it out, thus it will be power off.
Please disconnect BT when stop playing with the controller, then it would turn off automatically. If the LED light
remains on, it may because it's still BT connect.

You can restart it by pressing the RESET hole on the back of the gamepad with a pin for 5 seconds, the gamepad
would get reset.



How to Charge the Controller?

Charge the controller with the USB cable or charging dock.
When charging, the light bar will be flashing orange; when fully charged, the light bar turns off.

How to fix PS4 Mic not working?

Setting->Devices->Audio Devices->output to headphones->All Audio

Battery life and duration

Do not handle damaged or leaking lithium-ion batteries.

The battery has a limited life span. Battery duration will gradually decrease with repeated usage and age. Battery
life also varies depending on the storage method, conditions of use and environmental factors.

Charge in an environment where the temperature range is between 10°C - 30°C (50°F - 86°F). Charging may be not
as effective when performed in other environments.

When the wireless controller is not used for an extended period of time, it is recommended that you fully charge it
at least once 3 months to help maintain battery functionality.

Use and handing precautions

Avoid prolonged use of this product. Take a break at about 30 minutes intervals.

Stop using this unit immediately if you begin to feel tired or if you experience discomfort or pain in your hands or
arms during use. If the condition persists, consult a doctor.

Permanent hearing loss may occur if the headset or headphones are used at high volume. Set the volume to a safe
level. Over time, increasingly loud audio may start to sound normal but can actually be damaging your hearing. If you
experience ringing or any discomfort in your ears or muffled speech, stop listening and have your hearing checked.
The louder the volume, the sooner your hearing could be affected. To protect your hearing:

Limit the amount of the time you use headset or headphones at high volume.

Avoid raising the volume to block out noisy surroundings.

Lower the volume if you can t hear people speaking near you.

Avoid looking into the light bar or the controller when it is flashing. Stop using the controller immediately if you
experience any discomfort or pain in any body parts.

This product is intended for use with the hands only.

The vibration function of this product may aggravate injuries. Do not use the vibration function if you have any
ailment or injury to the bones, joints, or muscles of your hands or arms.

Note that some software titles enable the vibration function by default. To disable the vibration function,

select ~ wld (Settings) —) [Devices] —) [Controllers] from the function screen, and then remove the
checkmark from [Enable Vibration]

+ Do not expose the product to high temperatures, high humidity or direct sunlight.

+ Do not allow the product to come into contact with liquids.

+ Do not put heavy objects on the product.

+ Do not throw or drop the product or subject it to strong physical shock.

+ When using the motion sensor function, be cautious of the following points. If the controller hits a person or object,
this may cause accidental injury or damage.

- Before using, check that there is plenty of space around you.

- When using the controller, grip it firmly to make sure it cannot slip out of your hand.

- If using a controller that is connected to the PS4 system with a USB cable, make sure there is enough space for the
cable so that the cable will not hit a person or object. Also, take care to avoid pulling the cable out of the PS4 system
while using the controller.



Exterior protection

Follow the instructions below to help prevent the product exterior from deteriorating or
becoming discolored.

Do not place any rubber or vinyl materials on the product exterior for an extended period of
time.

Use a soft, dry cloth to clean the product. Do not use solvents or other chemicals. Do not wipe
with a chemically-treated cleaning cloth.

Package list:

AL

Gamepad x1 Charging cable x 1 User Manual x 1

Customer Service:

Due to the official game platform software upgrades or source code changes and other not
resist factors caused some of the games cannot be played or connected with our Gamepad,
please kindly visit our website: http://www.sakoglobal.com, or contact us by email
cs@sakoglobal.com for help.

Contact us

@ www.ishakomall.com

cs@sakoglobal.com

|__{] @Ishakomall

JOin us to get extended warranty or get a gift.
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Funcién aplicable y caracteristicas

1. Gracias por adquirir un controlador ISHAKO .

2. Este GamePad funciona con P-4/Pro/Slim, P-3/PC y dispositivos iOS y Android.

3. EI SK Game Controller tiene dos motores de vibracién integrados, altavoz incorporado, panel téctil, 6 ejes,
barra de luz inteligente, botén de compartir funciones, efectos de iluminacién RGB. Los modos de
iluminacion se dividen en cuatro tipos:

*  Modo de degradado de 7 colores

*  Modo de respiracion de 7 colores

*  Modo parpadeante

* Modo de luz constante de un solo color
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Aun puerto USB en la consola PS4
Cable USB (suministrado con el sistema PS4)

CONSEJO

Para obtener mas detalles sobre cémo utilizar el
controlador, consulte la guia del usuario de la
consola PS4.

Para emparejar el controlador con la consola PS4 a través de BT:

1. La primera vez que uses el controlador o cuando uses el controlador en otro sistema PS4, realiza el
registro/vinculacion del dispositivo. Conecta el controlador a la consola PS4 mediante un cable USB para
completar el registro del dispositivo.

2. Después de la primera conexion, se conectara automaticamente a la consola PS4.

3. Cuando varios controladores SK P415 estén conectados a la consola PS4, cada jugador tendra un color
de luz diferente en el controlador.

Para emparejar el controlador con la consola PS4 y la PC mediante cable:

1. Conecta directamente el controlador a la interfaz USB de la PC o la consola PS4 utilizando el cable

USB. La PCy la consola PS4 lo reconoceran automaticamente, y en la PC aparecera el nombre de
visualizacion "Wireless Controller" para indicar una conexion exitosa.



Para emparejar el controlador con una PC con Windows mediante BT:

1. Asegurate de que el dispositivo de la PC tenga capacidad Bluetooth y que la funcién Bluetooth esté
funcionando correctamente. Mantén presionados los botones "SHARE" y "SK Home" en el controlador
durante 5 segundos para que el controlador entre en modo de emparejamiento BT.

2. Elindicador LED en la parte superior del controlador parpadeara rapidamente en color blanco.

3. El nombre Bluetooth en la PC con Windows es: Wireless Controller. Selecciona el dispositivo BT en la PC
con Windows para establecer la conexion.
Para emparejar el controlador con un dispositivo i0OS/Android mediante BT:

. Mantén presionados los botones "SHARE" y "SK Home" en el controlador durante 5 segundos para que el
controlador entre en modo de emparejamiento BT.

I

El indicador LED en la parte superior del controlador parpadeara rapidamente en color blanco.

w

El nombre BT en dispositivos Android es: Wireless Controller. Selecciona el dispositivo BT en el dispositivo
iOS o Android para establecer la conexion.

Ajuste del modo de iluminacién RGB

Pulsa "SHARE" y "OPTIONS" para cambiar de modo; Mantén pulsados los botones "SHARE" y "OPTIONS"

durante cinco segundos para apagar el efecto de luz, Los modos de iluminaciéon RGB se dividen en cuatro tipos:

* Modo de degradado de 7 colores: la luz cambia gradualmente de
rojo-naranja-amarillo-verde-cian-azul-violeta.

* Modo de respi n de 7 colores: la luz realiza un ciclo de respiracion circular en
verde-rojo-amarillo-cian-rosa-azul-violeta.

* Modo de parpadeo: la luz parpadea de un solo color en verde-rojo-amarillo-verde-rosa-azul-morado saltando
de un extremo a otro.

* Modo de luz constante de un solo color: consiste en verde-rojo-amarillo-cian-rosa-azul-violeta, con una luz
constante de un solo color. Mantén presionados "SHARE" + palanca derecha para ajustar el color hacia arriba
y hacia abajo en el modo de luz constante de un solo color.

Parametros eléctricos

Potencia de entrada: DC 5V, 500mA

Tipo de bateria: Bateria de iones de litio recargable incorporada
Voltaje: DC3.7V

Capacidad de la bateria: 1000 mAh

Temperatura de funcionamiento: | 5°C-35°C (41°F - 95°F)

Peso: Approx. 200 g (7.0 07)

El disefio y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.

¢Cémo encender/apagar?

El controlador se encendera al presionar el botén "HOME" o al conectarse a una computadora mediante un cable
USB. Si no se puede apagar después de un largo periodo de uso, por favor, conecte el cable USB a la
computadora y luego desconéctelo, de esta manera se apagara.

Por favor, desconecte el Bluetooth cuando deje de jugar con el controlador, de esta forma se apagara
automaticamente. Si la luz LED permanece encendida, puede ser porque aln esta conectado a través de BT.
Puede reiniciarlo presionando el orificio de reinicio en la parte trasera del controlador de juegos con un pasador
durante 5 segundos, esto restablecera el controlador de juegos.



¢Como cargar el controlador ?

Cargue el controlador con el cable USB o el soporte de carga.
Durante la carga, la barra de luz parpadeara en color naranja.; cuando esté completamente cargado, la barra de
luz se apagara.

¢Como reparar el problema del micréfono que no funciona en el PS4?

Ajustes->Dispositivos->Dispositivos de audio->Salida a auriculares->Todo el audio

Duracién y vida util de la bateria

No maneje baterias de iones de litio dafiadas o que estén goteando.

La baterfa tiene una vida util limitada. La duracion de la baterfa disminuira gradualmente con el uso repetido y la
edad. La vida util de la baterfa también varia segiin el método de almacenamiento, las condiciones de uso y los
factores ambientales.

Cargue en un entorno donde la temperatura se encuentre entre 10°C y 30°C (50°F - 86°F). La carga puede no ser
tan efectiva cuando se realiza en otros entornos.

Cuando el controlador inaldmbrico no se use durante un periodo prolongado, se recomienda cargarlo
completamente al menos una vez cada 3 meses para ayudar a mantener la funcionalidad de la bateria.

Precauciones de uso y manipulacién

Evite el uso prolongado de este producto. Tome descansos cada aproximadamente 30 minutos.

Deje de usar esta unidad inmediatamente si comienza a sentirse cansado/a o si experimenta molestias o dolor en las

manos o brazos durante su uso. Si la condicién persiste, consulte a un médico.
Puede producirse pérdida permanente de la audicion si se utiliza el auricular o los auriculares a un volumen alto.
Ajuste el volumen a un nivel seguro. Con el tiempo, el audio cada vez mas fuerte puede parecer normal, pero en

realidad puede dafiar su audicion. Si experimenta zumbidos u alguna molestia en los oidos o dificultad para oir, deje
de escuchar y hagase revisar la audicién. Cuanto mas alto sea el volumen, més pronto se vera afectada su audicion.
Para proteger su audicion:

- Limite el tiempo de uso de los auriculares o auriculares a un volumen alto.

- Evite aumentar el volumen para bloquear ruidos del entorno.

- Baje el volumen si no puede escuchar a las personas que estan cerca de usted.

- Evite mirar la barra de luz o el controlador cuando estén parpadeando. Deje de usar el controlador inmediatamente
si experimenta alguna molestia o dolor en alguna parte del cuerpo.
Este producto esta destinado a ser utilizado solo con las manos.
La funcién de vibracién de este producto puede agravar lesiones. No utilice la funcién de vibracion si tiene alguna

enfermedad o lesién en los huesos, articulaciones o musculos de las manos o brazos.

Tenga en cuenta que algunos titulos de software activan la funcién de vibracion de forma predeterminada. Para
desactivar la funcién de vibracién, seleccione = (Configuracién) s [Dispositivos] sy [Controladores]
desde la pantalla de funciones y luego desmarque [Activar vibracion].

+ No exponga el producto a altas temperaturas, alta humedad o luz solar directa.

+ No permita que el producto entre en contacto con liquidos.

* No coloque objetos pesados sobre el producto.

+ No arroje ni deje caer el producto ni lo someta a golpes fisicos fuertes.

« Al utilizar la funcién del sensor de movimiento, tenga cuidado con los siguientes puntos. Si el controlador golpea a
una persona u objeto, esto puede causar lesiones o dafios accidentales.
Antes de usarlo, aseglirese de que haya suficiente espacio a su alrededor.



Al usar el controlador, agérrelo firmemente para asegurarse de que no se resbale de su mano.

Si esta utilizando un controlador conectado al sistema PS4 con un cable USB, asegurese de que haya suficiente
espacio para el cable para que no golpee a una persona u objeto. Ademas, tenga cuidado de evitar que el cable se
desconecte del sistema PS4 mientras usa el controlador.

Protecci6n exterior

Sigue las instrucciones a continuacién para ayudar a prevenir el deterioro o decoloracién del

exterior del producto.

. No coloques ningin material de goma o vinilo en el exterior del producto durante un
periodo prolongado.

. Utiliza un pafio suave y seco para limpiar el producto.
. No utilices solventes u otros productos quimicos.
. No limpies con un pafio de limpieza tratado quimicamente.

Lista de paquetes:

Gamepad x1 Charging cable x 1 User Manual x 1

Servicio al cliente

Debido a las actualizaciones oficiales del software de la plataforma de juegos o cambios en el
codigo fuente y otros factores no controlables, algunos juegos pueden no poder jugarse o
conectarse con nuestro Gamepad. Te invitamos a visitar amablemente nuestro sitio web:
http://www.sakoglobal.com, o contactanos por correo electrénico a cs@sakoglobal.com para
obtener ayuda.

Contact us

@ www.ishakomall.com

cs@sakoglobal.com
I__f] @Ishakomall

Unete a nosotros para obtener una garantia adicional o regalos



